Motor-Car Bratislava, spol. s r.0.

Autorizovany predaj a servis
Mercedes-Benz, smart
Autorizovany servis Fuso, Setra

Kdpna zmluva

Cislo objedndvky 96028600078

Cislo obj.dod4vatela 5258050132

I. Zmluvné strany

Kupujici : Predavajdci:

Sportové centrum policie Motor-Car Bratislava, spol. s r.o.

Mgr. Mingik Juraj Tuhovské 5

Romanova 37 831 07 Bratislava 36

851 02 Bratislava 5

Slovensko ’

ICO/Dét. nar.: 00735353 ico: 35828161

DIC: 2021779430 IC DPH: $K2020225482
IC DPH: Zapis v obchodnom registri:

Déatum obj.: 08.09.22 Okresného sdu Bratislava 1, oddiel Sro. vioZka ¢. 25724 /B

Cislo obj. zak.:
V mene kona:  Mgr. Mingik juraj V mene kona: Ing. Mat(i$ Bre&ka

Telton:

Predajca: Martin Bagko
Telefon: I
Telefax: +421249294929
Il. Motorové vozidlo
Cislo Popis Jed. °°““3,°;ZH Zava%  Cena bez DPH
447815 Mercedes-Benz Trieda V 250 d extra dihé 50472,00 16,67 42059,35
Stav vozidla: Nové vozidlo Certifikat o registracii
VIN Registragné gislo
Cislo motora: Stav najazdenych km 0
Typ vozidla: Pov./Zak. registréacia::
Farba a Caltnenie
9147 Biela arktick&0 1Kabina
Sériova vybava !
BB7 CO2 - Optimalizovany brzdovy systém
Cu4 Aerodynamicky balik
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Motor-Car Bratislava, spol. s r.0.

Autorizovany predaj a servis
Mercedes-Benz, smart
Autorizovany servis Fuso, Setra

Cislo objedndvky 96028600078

Il. Motorové vozidlo

Gislo Popis Jed. “"’g;lz_l Zfava% Cenabez DPH
E1T Touchpad

KP7 SCR - emisny kontrolny systém 4.generécie

M72 Vozidlo certifikované pre vyuZitie biopaliv

MOé6 Emisna norma Euro 6d M/N1 sk.l

RD8 Celoplodné ozdobné puklice

RS7 Ocefové disky 6,5 J x 17

W65 Zadné vyklopné dvere

w78 Vyhrievané zadné okno so stieratom a ostrekovacom
Xa1 VIN kédované Gdaje vozidla s kontrolnym &islom

XY3 Modelovy rok 3

Dodato€na vybava

A50 Predna naprava so zvy$enou nosnostou

AD5A Konecny prevod i = 2,733

BH1 Funkcia HOLD

CA1 Podvozok AGILITY CONTROL

cL1 Stipik riadenia vy$kovo a pozdi¥ne nastavitelny

CL3 KoZeny volant, koZa Nappa 177,00 16,67 147,50
CL4 Multifunkény volant s palubnym pog&itacom

CM2 Naraznik a diely vo farbe laku

EO7 Asistent rozjazdu do kopca

E1D Digitélne radio (DAB)

E1F Dotykovy displej s uhloprieckou 26 ¢cm (10.25%) 654,00 16,67 544,99
E34 Batéria pre Startovanie

E6M Multimedialny systém MBUX Mid

E7B Pred-in§talacia pre navigaciu

ED4 Startovacia batéria 12V/95Ah

EL9 2-pasmové reproduktory vpredu a vzadu

ES2 12V zasuvka v nakladnom priestore

EWé Pred-in§talacia pre sluzby poskytované na diafku

EY5 Systém nadzového volania Mercedes-Benz

EY6 ManaZment porich

EZ5 Parkovaci balik 1102,00 16,67 918,32
EZ8 PARKTRONIC )

F65 Vonk.spétné zrkadla s automatickym sklapanim

F66 Priruéna odkladacia skrinka, uzamykatelna

F69 Vonk.spatné zrkadld, vyhrievané, el.nastavite/né
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Cislo objedndvky 96028600078

Ii. Motorové vozidlo

Motor-Car Bratislava, spol. s r.o.

Autorizovany predaj a servis

Mercedes-Benz, smart
Autorizovany servis Fuso, Setra

&islo Popls Jed. °°"a3;zH Ztava% Cenabez DPH
F72 VonkajSie a vnit.spatné zrkadlo autom.stimitelné

FF1 Stredova konzola s uloZnym prie€inkom

FHO Ozdobné prvky so vzhlfadom klavirového laku, ¢ierna

FP3 Balik zrkadiel 484,00 16,67 403,33
FR8 Civacia kamera

FS5 Sine¢né clony s kozmetickym zrkadlom, osvetlené

FZ5 Popla3né zariadenie 336,00 16,67 280,00
FZ8 Komfortné otvéranie/zatvaranie na dialk.ovladanie

G43 9G-TRONIC

HoO Kanal na teply vzduch do priestoru pre cestujicich

H15 Vyhrievanie sedadla spolujazdca 205,00 16,67 170,83
H16 Vyhrievanie sedadla vodica 205,00 16,67 170,83
H20 Tepelnoizolaéné skia, na celom vozidle

HH4 Automaticka klimatizécia THERMOTRONIC 640,00 16,67 533,33
HZ0 Elektricky pridavny ohrievag vpredu (prvok PTC)

HzZ7 Automaticka klimatizacia TEMPMATIC vzadu 775,00 16,67 645,82
1G4 Standard

IG5 Basic

Jov Pred-instalacia - Asistent sledovania mftveho uhla -352,00 16,67 -293,33
155 Signalizacia nezap.bezp.pasov, spolujazdec

JA1 Kontrola stavu kvapaliny v ostrekovacoch

JF1 Stierage celného skla s daZzdovym snimaom

JH3 Komunikaény modul (LTE) pre ditigélne sluzby

JK5 ZdruzZeny pristroj s farebnym displejom

P4 Balik na jazdenie v jazdnych pruhoch 834,00 16,67 694,99
JW5 Asistent jazdy v jazdnych pruhoch

JW8 Asistent sledovania pozornosti ATTENTION ASSIST

JX2 Servisny interval 40.000 km

KB5 Palivova nadrZ s va¢sim objemom 70 | 90,00 16,67 75,00
LA2 Asistent automatického riadenia osvetlenia vozidia

LB9 Svietidla na osvetlenie vystupného priestoru

LC3 Osvetlenie zadnej rukovéte

LC4 Komfortna stropnd ovladiacia jednotka

LCS Osvetlenie okolia na vonkajsich spétnych zrkadlach

LC7 Osvetlenie priestoru na nohy

LC8 Osvetlenie okolia na zadnych vyklopnych dverach

LE1 Adaptivne brzdové svetlo, blikajlce
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Motor-Car Bratislava, spol. s r.o.

Autorizovany predaj a servis
Mercedes-Benz, smart
Autorizovany servis Fuso, Setra

Cislo objednéavky 96028600078

Ii. Motorové vozidlo

Cislo Popis led. “""3;‘” Ztava%  Cenabez DPH
LG2 Vysokovykonné svetlomety s LED technolégiou 1652,00 16,67 1376,65
LG4 LED koncové svetla a ukazovatele smeru jazdy
LG8 Asistent dialkovych svetiel - HIGHBEAM ASSIST PLUS 213,00 16,67 177,50
M60 Alterndtor 14V / 250 A
MG9 Riadenie alternatora
MJ8 Funkcia Start-Stop
MS1 Tempomat
MUé OM 654 DE 20 LA 140 kW (190 k) 3800 ot/min
MX0 Balik BlueEFFICIENCY
Q50 Spéjacie zariadenie - odnimatelné 956,00 16,67 796,65
RD9 Pneumatiky bez oznagenia
RM4 Komfortné pneumatiky
RM7 Letné pneumatiky
RN4 Pneumatiky s rozmerom 235/55 R17 RF
RY2 Monitorovanie tlaku v pneumatikach na PN a ZN,
l3ezdr6tové
SA6 Celny airbag pre vodi¢a a spolujazdca
SB1 Komfortné sedadlo vodiéa
SB2 Komfortné sedadlo spolujazdca 167,00 16,67 139,16
SE4 Bedrova opierka spolujazdca 60,00 16,67 50,00
SE5 Bedrova opierka vodi¢a 60,00 16,67 50,00
SH1 Boc¢ny airbag vodi¢a na ochranu hrudnika a panvy
SH2 Bo&ny airbag spoluj. na ochranu hrudnika a panvy
SH9 Okenny airbag pre vodita a spolujazdca
T14 Aktivny zdmok na posuvnych dverach
170 Detské poistka, manudlna, na posuvnych dverach
174 Vnatorné madlo pre nastupovanie
uz3 Laktové opierky na sedadle v 1.rade za vodicom
UR1 Systém kolajni¢iek na ukotvenie sedadiel
us4 3-miestna komfortna lavica v 1.rade sedadiel 452,00 16,67 376,66
uss 3-miestna komfortnd lavica v 2.rade sedadiel 452,00 16,67 376,66
V33 Koberce v zadnej Easti
V36 Caldnenie strechy
V44 Kobercové ¢alunenie podlahy v prednej ¢asti
V4Y Latkové Ealinenie Santos &ierne
VD5 Calanenie stropu, latka siva
VH1 Drzadlo vzadu
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Motor-Car Bratislava, spol. s r.0.

Autorizovany predaj a servis
Mercedes-Benz, smart
Autorizovany servis Fuso, Setra

Cislo objedndvky 96028600078

Il. Motorové vozidlo

Gislo Popis Jod.cenabeZ  ztava% Cena bez DPH

W16 Okno PL, pevné v bocnej stene/pos.dverach

w17 Pevné sklo PP v bo¢nej stene/posuvnych dverach

W32 El.vykiopné okna v priestore pre cestujucich vzadu 351,00 16,67 292,50

W70 Zatmavené skla vzadu, Gierne 412,00 16,67 343,33

XAS5 Hmotnostny variant 3 200 kg

XC9 COC Certifikat

XMO Facelift

Xu1 Oznadenie / popis, jazyk neméina

Xw9 Kontrolny kéd, zmena WLTP

XZ1 Modelova generécia 1

Z42 registracia ako osobné vozidlo

ZG2 Stély pohon vetkych kolies 4404,00 16,67 3669,95
Celkom EUR 54000,00
20% DPH 10800,00
Celkom EUR vritane DPH 64800,00

Platobné podmienky  Bankovy prevod

lll. Kiipna cena
PoZadované zéaloha pri objednavke vozidla s DPH je O EUR.

IV. DalSie ustanovenia
Miesto dodania:
Planovang dekdada vyroby:

Neoddelitefnou stG¢astou tejto kiipnej zmluvy st VSeobecné predajné podmienky predavajaceho pre predaj novych
osobnych a uZitkovych motorovych vozidiel priloZzené k tejto zmluve. Kupujici svojim podpisom zarovefi potvrdzuje,
Ze tieto podmienky predital, ich obsahu porozumel a ich akceptuje.

Kupujuci suhlasi Xf /nesuhlasiD' s rieSenim sporov vzniknutych v stvislosti s touto zmluvou prostrednictvom
rozhodcovského stidu v zmysle bodu 4. ¢lanku XIV. Zavere&nych ustanoveni vy3Sie uvedenych V8eobecnych predajnych
podmienok predévajlceho.

* e > % x . N\
zvolenu polozku oznadte zasktnutim }A{
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Cislo objedndvky 96028600078

Miesto, Datum

Podpis predévajliceho
Martin Backo
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Motor-Car Bratislava, spol. s r.o.

Autorizovany predaj a servis
Mercedes-Benz, smart
Autorizovany servis Fuso, Setra

Podpis kupujliceho
Mgr. Mincik Juraj
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Vieobecné predajné podmienky pre predaj novych osobnych a
podnikatelfom a pravnickym osobdam

I.  Predmet a titel 2zmluvy

1. Nasledujiice Vieobecné predajné podmienky (dalej len ,podmienky“)sa vylutne
vztahuju na zéviazkové vztahy vyplyvajice z kapnej zmiuvy, predmetom ktorej je zavazok
predavajiceho dodat kupujicemu nové motorové vozidld a podvozky motorovych vozi-
diel (dalej len ,tovar” alebo ,motorové vozidlo”), previest na neho vlastnicke prévo a zé-
vizok kupujliceho prevziat motorové vozidlo a zaplatit dohodnutd kipnu cenu (dalej len
Hkipna zmiuva”). Akékolvek zmluvné podmienky kupujiceho sa pouiiju iba v pripade, ak
ich predavajuci vyslovne a v pisomnej forme prijme.

2. Motorovymi vozidlami (tovarom) podta tychto podmienok sa rozumeji nové a tové-
rensky spracované osobné, terénne, uZitkové vozidla znacky Mercedes—Benz; tovarom sa
dalej rozumeju aj podvozky znatky Mercedes— Benz.

3. Kupujicim v zmysle bodu 1 sa rozumie

3.1. podnikatel, ktory pri uzatvarani a pineni zmluvy podta bodu 1 tohto &ldnku s prihliad-
nutim na vietky okolnosti, kona v rdmci predmetu svojej obchodnej ¢innosti alebo inej
podnikatelskej &innosti,

3.2. §tat, $tatna organizacia, samospravna Uzemna jednotka alebo pravnicka osoba zria-
denda zakonom ako verejnopravna institlcia, ak sa zmluva podfa bodu 1. tohto ¢lanku tyka
zabezpetovania verejnych potrieb alebo vlastnej prevadzky.

4. Predévajlicim v zmysle bodu 1.1. sa rozumie spoloénost Motor-Car Bratislava, spol. s
r.o..

S. Utelom kupnej zmiuvy je stanovenie podmienok predaja a kupy motorovych vozdiel

a ochrana tzv. selektivneho distribuéného systému znatky Mercedes-Benz, ktorého je
predavajuci pdsobiaci ako autorizovany predajca siéastou. Predavajici sa zaviazal pre-
dévat nové motorové vozidia iba koncovym zdkaznikom a zaviazal sa tieto nepredavat
distribitorom neautorizovanym. Kupujuci berie na vedomie, Ze (1} je zakézany akykolvek
priamy alebo nepriamy predaj novych vozidiel takym kupujicim, ktori nie si sucastou
autorizovanej predajnej siete Mercedes-Benz, za uéelom ich dalsieho predaja alebo
daldieho postupenia, bez ohfadu na to, & bude takyto dal3i predaj alebo postupenie vy-
konany priamo alebo nepriamo, a Ze (It} je zakdzanych export novych motorovych vozi-
diel do krajin mimo Eurdpskeho hospodarskeho priestoru. Osobitné zévazky kupujiceho
v stvislosti 5 naplnenim G&elu kipnej zmluvy, ktoré majd charakter podstatnych zévaz-
kov kupujiceho, su definované v Elanku IX. tychto podmienok.

6. Predavajuci informuje kupujiceho, Ze pri pouZivani elektrickych vozidiel a elektrickych
hybridnych vozidiel je/méze byt povinnostou kupujiceho zabezpetit s ohfadom na po-
vahu vozidla vymenu celej batérie, ak bude vozidlo podkodené $kodovou udalostou —
najmé aviak nielen v pripadoch, ak je deformovany obal batérie a/alebo ak doslo k po-
Skodeniu a citit zdpach unikajucich plynov z batérie a/alebo ak do3lo k aktivacii zadrz-
nych prvkov {air-bagy alebo napinaZe bezpetnostnych pasov) a/alebo ak batéria vyka-
zuje akékolvek nedostatky funkcie alebo vykonu. Podrobnosti urcuje vyrobca motoro-
vého vozidla, ktory zodpoveda za jeho bezpednu prevadzku

I..  Uzavretie zmluvy/prevod prav a povinnosti kupujiceho; dal3i predaj tovaru pred
jeho prevzatim

1. Kapna zmluva vznikd v momente, ked predavajici pisomne potvrdi prijatie objed-
névky blizSie oznateného predmetu kipy(tovaru) alebo, ak sa zrealizuje doddvka tovaru.
Predavajlici je viak povinny bez zbytoéného odkladu informovat kupujiceho o neprijati
objednavky.

2. Prevod prav a povinnosti z kipnej zmluvy (o zahiia aj dalSi predaj tovaru) pred na-
dobudnutim vlastnickeho prava k tovaru si vyZaduje predchédzajici pisomny sthlas pre-
dévajuceho. Ak kupujici porusi toto ustanovenie zmluvy alebo sa ho pokisi porudit, pre-
dévajlici mdze pisomne od kiipnej zmluvy odstapit.

3. Predévajuci je opravneny vo vynimoénych a odévodnenych pripadoch neakceptovat
a/alebo jednostranne zrusit u potvrdeni objednévku kupujliceho/ kipnu zmluvu, resp.
motorové vozidio podfa zmluvy kupujicemu nedodat najma v pripade zmeny pravidiel
dodavania vozidiel (najma tzv. fleetovych & inych osobitnych podmienok), pripadne
akychkolvek inych obmedzeni stvisiacich s objednavanim, dodévanim a predajom vozidiel
najma aviak nielen zo strany vyrobcu a/alebo importéra Mercedes-Benz, ako aj v pripade
nedostupnosti vozidla, a siasne v pripadoch, ak je akékolvek podozrenie ohfadom nedo-
driania G€elu kipnej zmiuvy a teda podozrenie z ohrozenia pravidiel selektivneho distri-
buéného systému. Uvedené pravo predévajiceho plati/je dané aj vo vztahu k uZ potvrde-
nym, resp. vyrobcom dodanym vozidldm uréenym kupujicemu na odovzdanie.

Ht.  Kapna cena

1. Kupujlci je povinny zaplatit dohodnuti kiipnu cenu, ak nie je v tychto podmienkach
uvedené inak.

2. Vpripade, ze ddjde k zmene colnych, dafiovych alebo inych predpisov, ktoré sa vzta-
huji na kapnu cenu, predavajlci je opravneny v zdvislosti od tejto zmeny primerane zme-
nit kipnu cenu.

3. Ak vyrobca zvyii cenu motorovych vozidiel nezdvisle od vdle predévajiceho (napr.
2zmena ceny zakladného modelu, resp. mimoriadnej vybavy) a bude tym ovplyvnené do-
hodnuta kdpna cena, predévajici je opravneny kdpnu cenu primerane zvysit o vyiku
zmeny ceny vykonanej vyrobcom. :

4.  Predavajlci je povinny bez zbytoéného odkladu Kupujiceho upozornit na akikoivek
zmenu kipnej ceny a vyZiadat si od neho sihlas s takouto zmenou kipnej ceny v pisomnej
forme. Po pisomnom odsuhlaseni zvyienia kapnej ceny kupujucim je kupujici povinny
tdto zvydend kipnu cenu uhradit.

S.  inézmeny cien s moZné po dohode zmluvnych strén.

6. Ak bola kupujicemu poskytnuta zfava z kipnej ceny, podmienkou zachovania naroku
na poskytnutie zfavy z kiipnej ceny podfa kiipnej zmluvy je dodrzanie vietkych osobitnych
zévizkov kupujiceho podta ¢lanku IX. tychto podmienok. Nesplnenie a/a alebo porusenie
osobitnych zavazkov kupujiceho podla predchadzajucej vety je ddvodom zéniku naroku
na zfavu z kiipnej ceny ako aj ddvodom vzniku naroku predévajiceho na vratenie zfavy
poskytnute]j kupujicemu, ktora je vyjadrena vo faktdre, ktorou bola vytttovana kipna
cena vozidla (narok predavajuceho na doplatenie kipnej ceny vozidia vo vyske poskytnu-
tej zfavy vratane DPH), a siéasne vzniku ndroku predévajliceho na zaplatenie zmluvnej

uzitkovych motorovych vozidiel Mercedes-Benz

pokuty, a sufasne vzniku naroku predéavajuceho na okamiité odstupenie od kipnej
zmiuvy.

V. Spdsob platby

1. Kupujici je povinny pri objednani vozidia zloZit na ulet predavajiceho peftainy pred-
davok (zélohu) vo vy3ke uvedenej na prvej strane tejto zmluvy.

2. Této zmluva je pravnym podkiadom na zaplatenie preddavku (zalohy). Predavajuci
vystavuje daflovi zdlohovii fakturu kupujicemu diiom prijatia zdlohovej platby od kupu-
joceho.

3. Zvy3ok kupnej ceny je kupujici povinny zaplatit do prevzatia motorového vozidla
(pred jeho fyzickym prevzatim). Podkladom pre zaplatenie kupnej ceny bude zalohova
faktura, ktora preddvajuci vystavi kupujicemu bez zbytoéného odkladu po prevzati ob-
jednaného motorového vozidla od vyrobecu. Po zaplateni zdlohovej faktiry bude vysta-
veny dariovy doklad z prijatej platby. Pri odovzdani vozidla budd vystavené faktura a pre-
beraci protokol s ddtumom dodania vozidla.

4. Kapna cena je splatnd do datumu splatnosti uvedeného na zalohovej fakttre. Ak sa
kupujici dostane do omeskania so zaplatenim kiipnej ceny, je povinny zaplatit Grok z
omeskania vo vyke 0,05% z dlinej Ciastky za kazdy dert omeskania

5. Ak je kupujici v omeskani so zaplatenim kipnej ceny dlh3ie ako 1 (jeden) mesiac,
predavaijlci je opravneny od zmluvy odstdpit. Zmluva zaniké okamihom doruéenia odstd-
penia kupujlicemu.

6. Ak kupujaci neuhradi preddavok (zélohu) do 15 dni po podpisani tejto zmiuvy vo
vyike podfa prvej strany tejto zmluvy, predévajuci ma pravo od zmluvy odstupit. Preda-
vajtici je viak v kazdom pripade povinny motorové vozidlo objednat u vyrobcu aZ po pre-
vzati preddavku { zalohy ) kupujtcim.

V. Dodacialehota

1. Dodacia lehota je:

a) pre (¥itkové vozidla 75 dni od skonéenia predbeZnej dekady vyroby uvedenej v kiipnej
zmluve( dalej len ,, PDV*)

b) pre podvozky tZitkovych vozidiel 85 dni odo skoncenia PDV

¢) pre vozidtd SMART kupé a kabrio 85 dni od skontenia PDV

d) pre vozidla triedy GLE, GLS 115 dni od skonenia PDV

e) pre vozidla triedy C sedan ( typova rada W205) 125 dni od skontenia PDV

f) pre vozidla triedy GLB 135 dni od skon&enia DV

g) pre vozidld AMG GT 105 dni odo skoncenia PDV

h) pre ostatné modely 85 dni od skon&enia PDV .

V pripade , ak objednané vozidlo obsahuje extra vybavu Designo lak alebo Calinenie je
dodacia lehota predizena o 50 dni k §tandardnému terminu dodania.

2. Dodacia lehota zatina plyn(t a zaplatenim pefiainej zalohy v silade s bodom 1
&anku Iv.

3. Predbeiné dekada vyroby uvedena pri podpise objedndavky sa upravi podfa skuto¢-
ného ddtumu uhradenia zélohy v sulade s planovanim vyroby vyrobcu.

4. V pripade omeskania predavajiceho s dodavkou motorového vozidia podfa bodu 1
tohto ¢lanku o viac ako 8 (osem) kalendarnych tyzdriov, je kupujtici opravneny od zmluvy
odstupit. Za prediZenie dodacej lehoty spdsobené tretou osobou predavajici nenesie
fiadnu zodpovednost.

VI. Dodacie podmienky

1. Predmetom dodania je motorové vozidlo tak, ako je Specifikované na prvej strane
tejto zmiuvy. Od objednévky sa moZno odchylit ten v minimalnom rozsahu, a to iba v pri-
padoch objektivne oddvodnitefnych konstrukénymi, pripadne farebnymi odchylkami zo
strany vyrobcu vykonanymi nezdvisle od vdle predavajiuceho, ak sa zmluvné strany nedo-
hodnd inak. 3pecifikacia tovaru znatkami a/alebo &islami sl(zi vylugne pre potreby preda-
vajuceho; kupujicemu z pouiitia znaliek alebo Cisiel nevyplyvaji Ziadne prava.

2. Odovzdanie a prevzatie motorového vozidla sa vykona v prevadzkovych priestoroch
predavajliceho. Predévajuci upovedomi kupujuceho vhodnou formou o termine prevzatia
motorového vozidla, a to spravidla telefonicky.

3. Dodanie tovaru sa uskutoéni tak, fe predavajici umoZni kupujucemu nakladat s to-
varom v mieste dodania. Predavajtici nezodpoveda za nakladku tovaru na dopravny pro-
striedok zabezpe&eny kupujicim. Kupujaci znasa vietky naklady a rizika spojené s dalSou
prepravou tovaru.

4. Kupujuci prebera nebezpetenstvo na tovare v okamihu, kedy mu predavajici umozni
nakladat s tovarom.

5. Kupujuci je povinny tovar prevziat do 5 (piatich) dni od upovedomenia, pokial sa s
predavajicim nedohodne inak.

6. Ak kupujaci neprevezme tovar ani v ndhradnom termine, ku ktorému bude vyzvany,
mé predévajuci pravo od zmluvy odstapit. O tejto skutoénosti kupujiceho upovedomi.
Kupujlici dalej zndia nédklady na uskladnenie tovaru a iné néklady, ktoré predavajuci
Gtelne vynaloZil na uchovanie tovaru alebo starostlivost o tovar.

7.  Pri prevzati vozidla je kupujlci povinny vozidlo prezriet a upozornit predavajiceho
na vady. Predavajici na zaklade tohto ozndmenia odstrani vady na svoje naklady v prime-
ranejlehote.

VIl. Vyhrada viastnictva

1. Ak je tovar odovzdany pred zaplatenim kipnej ceny alebo pred spinenim vietkych
ostatnych pohfadavok preddvajuceho, tovar zostava vo vlastnictve predavajiceho aZ do
vyrovnania vietkych jeho pohfadavok a narokov.

2. Aksa na tovar vztahuje vyhrada vlastnictva, viastnicke pravo k tovaru je v Osvedceni
o evidencii motorového vozidla zapisané v prospech predavajiceho, ktory je uvedeny ako
viastnik motorového vozidla. Osvedéenie o evidencii je odovzdané kupujicemu, pricom
predavajlci si ponecha képiu tohto osvedéenia.

3. Ak kupujaci spinil vietky svoje zdvazky voti predavajucemu, vyhrada vlastnictva za-
nika. Predavajuci sa mdZe vyhrady vlastnictva vzdat a previest vlastnicke pravo na kupu-
juceho este pred spinenim vietkych zdvazkov voci predavajucemu, ak kupujuci poskytne
pre predavajiceho primeranu zdbezpeku splnenia tychto zévazkov.
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4. Pokial existuje vyhrada vlastnictva, nie je kupujici opravneny s tovarom disponovat
a ani zmluvne priznat tretim osobam prévo uZivania alebo prenechat tovar do ufivania
tretim osobam.

5. Po dobu trvania vyhrady vlastnictva je kupujici povinny poistit motorové vozidio na
plnd {vieobecnd, trhovit) hodnotu proti vietkym rizikdm (Giplné poistenie motorového vo-
zidla) a poistné vinkulovat v prospech predavajiceho. Kupujici je povinny predavajucemu
o tom predioFitf doklad, a to overenii képiu poistnej zmiuvy alebo poistky bez zbytoéného
odkladu po vyzvani predéavajicim. Pre porudenie tychto povinnosti je predavaijtici oprav-
neny od kipnej zmluvy odstupit. Predavajuci je v kadom pripade opravneny zriadit a udr-
ziavat poistenie motorového vozidla podla vyidie uvedeného, namiesto kupujiceho, ato
na néklady kupujiceho.

VIil. Zmluvna pokuta

1. Ak je kupujaci v omeskani so zaplatenim kdpnej ceny viac ako 1 {(jeden) mesiac, pre-
dévajicemu vzniké pravo na zmluvni pokutu za poru$enie povinnosti kupujuceho zaplatit
kapnu cenu riadne a vas vo vySke 15 % z kdpnej ceny, v pripade 3pecidlnych alebo jed-
nouéelovych vozidiel 25 % z kipnej ceny. Predavajaci ma narok na zmluvnu pokutu, ak
pre uvedené omeskanie kupujiceho odstipi od zmluvy. Medzi $pecidine motorové vo-
zidla zaradujeme vozidla Mercedes-Benz Maybach, Mercedes-Benz AMG a vietky vozidld,
ktoré maju objednant dodato¢nii vybavu v cene o viac ako 20% zo zakladnej cennikovej
ceny daného modelu.

2. Ak kupujici neprevezme motorové vozidlo v stanovenej lehote, predévajlicemu
vznikd préavo na zmluvni pokutu vo vySke 15 % z kiipnej ceny, v pripade Specialnych alebo
jednouéetovych vozidiel 25 % z kpnej ceny. Preddvajlci ma nérok na zmluvn( pokutu, ak
pre uvedené omeskanie kupujiceho odstipi od zmiuvy.

3. Predavajici je opravneny zapotitat si narok na zmluvni pokutu na preddavok (za-
lohu) na motorové vozidlo zaplaten(: kupujicim tejto zmluvy.

4. Pravo na ndhradu $kody predavajiceho voti kupujlicemu nie je predchadzajicimi
ustanoveniami dotknuté.

IX. Vyhlasenie a osobitné zavizky kupujliceho

1. Kupujuci vyhlasuje, ze:

a) je/bude koncovym uZivatefom vozidla kipeného od predévajiceho na zdklade kipnej
zmluvy, .

b) vozidlo nekupuje na deely jeho daldieho priameho a/alebo nepriameho predaja
a/alebo sprostredkovania predaja za icelom dosiahnutia zisku ani za inym ucelom, a vo
vztahu k vozidlu nie je sprostredkovatefom ani agentom predaja,

c) ucelom kupy vozidla od predavajiceho je jeho uzivanie kupujicim ako koncovym uzi-
vatefom, a to vyluéne na Gtely priamo suvisiace s predmetom podnikania kupujticeho.

2. Kupujici sa zavazuje vozidlo vo vyhotoveni schvdlenom na prevadzku na pozemnych
komunikacidch/v cestnej premévke, riadne registrovat na kupujiceho ako driitefa moto-
rového vozidla do zdkonnej evidencie motorovych vozidiel v krajine a v mieste svojho
sidla/podnikania.

3. Zakaz duplicitne] registracie. Kupujucemu sa zakazuje/kupujdci nie je oprévneny vo-
zidlo registrovat na kupujliceho ako driitefa motorového vozidla, okrem/popri zakonnej
evidencii motorovych vozidiel vedenej dopravnym indpektoratom krajiny sidla/miesta
podnikania aj v akejkolvek inej zdkonnej evidencii motorovych vozidiel vedenej organom
akejkolvek inej krajiny odlidnej od krajiny sidla/miesta podnikania.

4. Holding period. Kupujlici sa zavdzuje, Ze vozidlo ako predmet kipy ponecha vo svojom
vlastnictve, resp. preukdazatefne vo svojom uZivani (t.j. ndjomné zmluva pri operativnom
leasingu) — poéas tzv. holding period, t.j. pokial je vozidlo nové, s vynimkou pripadu, ked’
déjde v tejto lehote k odcudzeniu predmetu kipy, alebo v pripade, ked'bol predmet kipy
nasledkom kodovej udalosti tak podstatne poskodeny, Ze ho nie je moZné z hfadiska hos-
podarnosti opravit. Stav ,totédlnej skody” musi potvrdit predavajici. Predavajici si vyhra-
dzuje pravo na preskimanie stavu vozidla. Vozidlo sa na Gcely tychto podmienok povaiuje
za nové po dobu 3iestich (6) mesiacov od ic prvej registracie, a pokial maji najazdené
menej ako 6.000 km, obe podmienky musia byt spinené kumulativne.

5. Predavajuci je opravneny Ziadat, aby kupujuci preukazal spinenie/plnenie zavazkov
uvedenych v bodoch 2. a 4. toho &lanku najméd képiou Osved&enia o evidencii vozidla
afalebo predioZenim origindlu Potvrdenia, ktoré preukazuje informécie o histérii vo-
zidla/o viastnikovi a/alebo drZitefovi, a to kedykotvek na vyziadanie predévajuceho, v le-
hote do 7 kalendarnych dni od doruenia pisomnej vyzvy predavajiceho, a to potas uéin-
nosti alebo aj po skon&eni G¢innosti kipnej zmiuvy.

6. Zakaz exportu mimo EHP. Vozidlo kiipené kupujicim nesmie byt iadnou formou
priamo a/alebo nepriamo umiestnené mimo Gzemie, ktoré zahiia Eurépsky hospodarsky
priestor (t.j. denské $taty EU, Island, Lichtenstajnsko a Nérsko), Svajtiarsko a tzemia a
krajiny, v ktorych su uplatriované Clénky 81 a 82 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho hospodar-
skeho spoloéenstva alebo podobné ustanovenia o hospodarskej sufaZi podla bilaterainych
alebo multilaterdinych dohéd medzi Eurépskym spologenstvom a takymi Gzemiami a kra-
jinami (najma, nie vak vyluéne formou prevodu vlastnickeho prava, prevodu a/alebo pre-
nechania uZivacieho préava, drzby a pod.).

7. Ak kupuijici porusi ktorykolvek svoj osobitny zavdzok podfa bodov 2.-6. tohto tlanku,
je predavajuci opravneny voti kupujicemu uplatnit narok na zaplatenie nahrady $kody
v plnej vy$ke a taktieZ ma nérok na vratenie zfavy z kipnej ceny, ktord bola kupujicemu
na vozidlo poskytnutd (narok predavajiceho na doplatenie kipnej ceny vozidla vo vy3ke
poskytnutej zfavy vritane DPH).

X.  Zéaru&né podmienky

1. Zavady tovaru preddvajtci zodpoveda podfa nasledovnych ustanoveni Vieobecnych
predajnych podmienok, ustanovenia § 422 az § 441 Obchodného zékonnika sa nepoutija,
ak to nie je v tychto podmienkach vyslovne uvedené. Naroky z vad je potrebné uplatnit v
zéruénej dobe, inak zaniknu.

2. Predévajuci zodpoveda iba za vady, ktoré existovali v £ase odovzdania motorového
vozidla, a této zodpovednost je obmedzend lehotou 24 (dvadsiatich $tyroch) mesiacov od
odovzdania motorového vozidla alebo od okamihu, kedy motorové vozidlo malo byt odo-
vzdané a kupujuci ho v rozpore so svojimi povinnostami neprevzal. Kupujici je povinny

uzitkovych motorovych vozidiel Mercedes-Benz

preukdzat spinenie podmienky podla prvej vety i v pripade, ak sa vada vyskytne v lehote
do 24 (dvadsiatich $tyroch) mesiacov po odovzdani.

3. Ak sa na motorovom vozidle vyskytne vada, za ktort predavajici zodpoveda, a ku-
pujdci ju bude namietat v lehote 6 (iestich) mesiacov od okamihu, kedy motorové vozidlo
bolo odovzdané alebo malo byt odovzdané a kupujaci ho v rozpore so svojimi povinnos-
tamineprevzal:

(i) kupujuci je opravneny pozadovat bezplatné (ak nie je v podmienkach uvedené inak)
odstranenie vady motorového vozidla, ktori podfa vyberu predévajiceho tento vykond
opravou alebo vymenou chybnej ¢asti alebo Casti, ktoré boli v désledku vady poskodené,
(ii) ak odstranenie vady opravou alebo vymenou chybnej Casti nie je moiné, alebo nie
je vykonané v primeranej lehote, alebo je spojené s nadmerne vysokymi nakladmi, kupu-
juci ma narok na primeranu zfavu z kipnej ceny; pravo na zfavu z ceny z ddvodu nevyko-
nania opravy vady v primeranej lehote prislicha kupujicemu iba vtedy, ak predavaju-
cemu pisomne uréil primerant dodatoénu lehotu na vykonanie opravy vady, a tato uply-
nula mérne alebo predévajiici opravu odmietne vykonat,

(i) ak ide o takd vadu, ktord nemoZno odstranit a v dosledku ktorej motorové vozidlo
nemoino riadne uZivat, kupujlici ma prévo na vymenu veci alebo na odstipenie od
zmluvy. o

4. Ak sa na motorovom vozidle vyskytne vada, ktord kupujuici bude namietat po uply-
nuti 6 (3iestich) mesiacov od odovzdania motorového vozidla alebo od okamihu, kedy mo-
torové vozidlo malo byt odovzdané a kupujici ho v rozpore so svojimi povinnostami ne-
prevzal, kupujici je opravneny pofadovat iba bezplatné (ak nie je v podmienkach uvedené
inak) odstranenie vady motorového vozidla, ktoru podra vyberu predévajiceho tento vy-
kona opravou alebo vymenou chybnej asti alebo ¢asti, ktoré boli v désledku vady posko-
dené.

5. Akide o vadu nadstavieb zabezpe€enych predévajicim na Ziadost kupuijiceho a vy-
konanych tretimi osobami, kupujici ma iba narok na postupenie pripadnych narokov pre-
dévajliceho voci tretej osobe (vyrobcovi).

6.  Kupujuci je povinny motorové vozidlo pri odovzdani prehliadnut; predévajici nezod-
poveda za vady, ktoré kupujdci zistil alebo mohol zistit pri prehliadke ( zjavné vady ) a tieto
pri preberani neuplatnil u predavajuceho.

7. Zéruka sa nevztahuje na vady spdsobené :

a) pouiitim motorového vozidla na iné ako urené Glely;

b) pouZitim motorového vozidla v rozpore navodom na poufitie, technickymi normami
alebo bezpe&nostnymi predpismi;

c) konanim alebo opomenutim kupujiiceho alebo nim poverenej osoby v &ase prepravy
tovaru,

d) neodbornym alebo nespravnym nastavenim, opravou, intalaciou, pravou (modifi-
kaciou),

e) nehodou alebo poskodenim spdsobenymi kupujicim alebo inymi osobami

f) nespravnou GdrZbou, opravou alebo servisom motorového vozidia.

Pod nespravnou tdribou motorového vozidla sa rozumie najma nevykonanie vyrobcom
predpisanej udriby motorového vozidia v stanovenych lehotdch a/alebo nevykonanie
udriby motorového vozidla v sidlade s vyrobcom motorového vozidla predpisanym tech-
nologickym postupom a predpismi Pod nespravnou Udribou motorového vozidla sa ro-
zumie taktieZ Gdrzba motorového vozidla, pri ktorej neboli pouZité nadhradne diely, néplne
a materialy, ktoré spifiaju poziadavky stanovené vyrobcom motorového vozidla.

Pod nespravnou opravou alebo servisom motorového vozidla sa rozumie najmé vyko-
nanie opravy alebo servisu motorového vozidla, pri ktorom nebol dodrzany vyrobcom
motorového vozidla predpisany technologicky postup a predpisy a/alebo neboli pouZité
nahradné diely, npine a materialy , ktoré spliaji poziadavky stanovené vyrobcom moto-
rového vozidla.

8. Zarukazanika:

a) v dosledku vymeny niektorého dielu, suliastky alebo suasti tovaru, ktory nie je
schvdleny vyrobcom,

b} akboli porusené prvky ochrany sliZiace na zistenie neodbornej alebo neopravnenej
manipuldcie alebo demontéze dielov (plomby a pod.),

¢} akboli poskodené alebo pozmenené prvky slGZiace na identifikaciu vyrobku alebo
udaje uvedené v zaru¢nom liste,

d) akbolo vozidio pozmenené nedovolenym spbsobom,

e) akneboli vo vozidle pouZité predpisané hmoty a prostriedky,

f)  aksi kupujici nenechal na vozidle vykonat tkony predpisané vyrobcom a vyznatené
v servisnej knizke v stanovenych intervaloch.

9.  Aby nedoslo k akymkolvek pochybnostiam, zodpovednost za vady sa nevztahuje na
prirodzené opotrebenie motorového vozidla a jeho sucasti.

10. Ak predavajici v ramci zéru¢nej opravy vykonava vymenu vadnej alebo poskodenej
sudiastky (Casti), ma voti kupujucemu ndrok na zaplatenie primeranej £asti hodnoty novo
zabudovanej sudiastky (€asti) vo vySke amortizédcie zodpovedajucej vadnej alebo posko-
denej suciastke (Casti).

Xl Zéanik zmluvy

1. Kupujici je opravneny odstapit od tejto zmluvy, ak sufasne s doruéenim odstipenia
od zmluvy zaplati odstupné vo vyske 15 % z kiipnej ceny, v pripade Specidlnych alebo jed-
noucelovych Gzitkovych vozidiel 25 % z kapnej ceny motorového vozidla, pokial sa
zmluvné strany nedohodni inak. Toto pravo viak kupujucemu prislicha iba do okamihu
dodania motorového vozidla. Na odstupné sa automaticky zapotitava predavajlicim uz
zaplatend zaloha, a to aZ do vysky odstupného.

2. Ak predavajici odstapi od zmluvy a prevezme tovar spét, je predavajuci povinny ku-
pujlicemu po prevzati tovaru vydat nim zaplatenu kipnu cenu znifenu o sumu, ktora zod-
poveda zniZeniu ceny tovaru v désledku opotrebenia alebo poSkodenia, pricom sa vycha-
dza z dohodnutej kipnej ceny. Narok na nahradu $kody nie je dotknuty. Na zhodnotenie
tovaru kupujucim sa prihliada len do vy$ky 5 % z kipnej ceny motorového vozidla.

3. Ak dojde k zaniku zmluvy na zaklade odstipenia alebo z iného dévodu, kupujuci je
povinny ihned' na svoje ndklady a nebezpetenstvo dodat motorové vozidlo predavaja-
cemu. Ak sa kupujuci dostane do omeskania s pinenim tejto povinnosti, vyslovne sGhlasi
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s tym, aby predavajlci na jeho naklady a nebezpetenstvo zabezpetil odiiatie motorového
vozidla.

4. Popri zmluvnej pokute a inych pefiaznych zdvizkoch podfa tejto zmluvy je kupujici
pri zéniku zmluvy odstapenim predévajiceho povinny zaplatit predavajicemu odplatu za
uZivanie motorového vozidla vo vy3ke v rozpati od 0,5% - 0,7% z kipnej ceny za kazdych
odjazdenych 1000 km. Pri nadmernom (mimoriadnom) opotrebeni je kupujlci povinny
uhradit sumu, ktord zodpovedd zniZeniu hodnoty motorového vozidia, pritom sa vycha-
dza zo vieobecnej hodnoty motorového vozidla porovnatelfného veku.

5. Ak ddjde k zaniku zmiuvy podrfa bodu 4 z inych ddvodov, kupujuci je povinny predé-
vajicemu zaplatit odplatu za uZivanie motorového vozidla vo vyske v rozpéti od 0,5% -
0,7% z kapnej ceny za kaZdych odjazdenych 1000 km a to za dobu, po ktori motorové
vozidlo riadne uZival. Pri nadmernom (mimoriadnom) opotrebeni je kupujici povinny
uhradit sumu, ktord zodpoveda zniZeniu hodnoty motorového vozidla, pricom sa vyché-
dza zo vieobecnej hodnoty motorového vozidla porovnatefného veku.

6. Uplatnenie vzajomnych pohladavok kupujuceho zapotitanim alebo vykonom zédri-
ného préva je vyligené; toto neplati v pripade platobnej neschopnosti predévajiceho
alebo takych vzajomnych pohfadavok kupujiceho, ktoré mu boli préavoplatne priznané sg-
dom alebo inym opravnenym organom, alebo ktoré predavajlici pisomne uznal.

7. Po zéniku zmluvy budi kupujicemu vratené spit vietky uhradené platby po zniZeni
o vzajomné pohladavky predavajuceho.

8.  Vietky naklady sdvisiace s prevzatim tovaru po odstipeni od zmluvy znasa kupujuici.

Xil. Néhrada Skody

1. Predéavajlci zodpoveda za $kodu z akéhokolvek pravneho titulu iba vtedy, ak konal
umyselne alebo hrubo nedbanlivo.

2. Vinych pripadoch, ako uvedenych v ods. 1 predavajuci zodpoveda iba vtedy, ak je to
v tychto podmienkach vyslovne uvedené.

XIIt. Ochrana osobnych udajov

Informé4cia podla &lanku 13 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679
o ochrane fyzickych osdb pri spracovani osobnych (idajov a vofnom pohybe takychto Gda-
jov, ktorym sa zru3uje smernica 95/46/ES (dalej len ,,GDPR)

1. Prevadzkovatefom je spolo&nost Motor-Car Bratislava, spol. s r.o., Tuhovska 5, 831
07 Bratislava 36, 1€0:35828161, je zapisand v obchodnom registriOkresného sudu
Bratislava 1, oddiel Sro. vloZka ¢. 25724/B (d'alej len ,, prevadzkovatel™).

2. Osobné Gdaje su spracivané za Gfelom vyhotovenia ponuky na predaj vozidia, ob-
jednévky vozidla, uzatvorenia kdpnej zmluvy , uskutoénenia platby a plnenia povinnosti
a zdvizkov, ktoré pre prevadzkovatela z uzatvorenych zmliv vyplyvaji najmé povinnosti
suvisiace s uplatiovanim prav zo zaruky a uskutofnenim zvoldvacej akcie (spracuvanie
osobnych tGdajov je v zmysle ¢ldnku 6 ods.1 pism. b)GDPR- spractivanie osobnych udajov
je nevyhnutné na Géely plnenia zmluvnych alebo predzmluvnych vztahov, ktorych ste
zmluvnou stranou).

Osobné ddaje s spractivané za Gelom prihldsenia vozidia do evidencie vozidiel na Do-
pravnom in3pektorate PZ SR ( spractvanie osobnych udajov je v zmysle €ldnku 6 ods.1
pism. b).GDPR- spractivanie osobnych dGdajov je nevyhnutné na Géely pinenia zmiuvnych
alebo predzmluvnych vztahov, ktorych ste zmluvnou stranou).

Osobné ddaje si  spracivané za G¢elom vyhotovenia a vedenia evidencie uctovnych
dokladov (spracuvanie osobnych dajov je v zmysle &ldnku 6 ods.1 pism. ¢).GDPR- spra-
cdvanie osobnych udajov je nevyhnutné na udely splnenia zakonnej povinnosti prevadz-
kovatela ).

Predavajuci

uZitkovych motorovych vozidiel Mercedes-Benz

3. Poskytnutie osobnych ddajov z Vasej strany je povinné, v opanom pripade, ak ne-
poskytnete osobné Gdaje nevyhnutné pre tieto GEely, nie je moiné Vam vyhotovit po-
nuku na vozidlo , objednavku vozidla a uzavriet s Vami kipnu zmluvu a pinit z nich vy-
plyvajtice zdkonné povinnosti.

4. Osobné tdaje budi uchované po dobu, po ktorl je prevadzkovatel povinny v stano-
venom rozsahu spracovévat vaie osobné udaje v zmysle osobitnych pravnych predpisov.
Po uplynuti tejto doby budu zlikvidované.

S.  Prevadzkovatel poskytuje osobné idaje spolognosti Mercedes-Benz Siovakia s.r.o.,
Tuhovské 5, 83107 Bratislava, ICO: 35 780 754, spolo&nosti Daimler AG, Mercedesstraf3e
137, 70327 Stuttgart, Germany, HRB 19360, spolotnosti LEAS.SK, s.r.0., Tuhovska 5, 831
07 Bratislava, ICO: 35 849 142, externému auditorovi spoloénosti, spoloénostiam zabez-
pedujlcim vymahanie pohfadavok a prevadzkovatel dalej spristupriuje osobné ddaje tre-
tej strane, ak jej takiGto povinnost uklada vieobecne zavazny pravny predpis.

6. Cezhraniény prenos osobnych udajov do tretich krajin ani medzinarodnej organizacii
sa neuskutotiuje.

7. Nazaklade pisomnej Ziadosti alebo osobne u prevadzkovatefa mate prévo:

- diadat o pristup k svojim osobnym Gdajom a o opravu, vymazanie alebo obmedzenie
spraclvania svojich' osobnych udajov;

- namietat spractivanie svojich osobnych udajov;

- na prenosnost osobnych Gdajov;

-podat névrh na zatatie konania na Urade na ochranu osobnych tdajov SR, Hrani¢n4 12,
820 07 Bratislava 27, Slovenska republika

8. Ziskané osobné udaje nepodliehaji profilovaniu ani automatizovanému rozhodova-
niu.

XIV. Zavere&né ustanovenia

1. Predavajlci nie je v omegkani s pinenim akychkolvek pefiaznych a/alebo nepeai-
nych zavizkov a lehoty na ich plnenie sa primerane prediiujui o dobu trvania prekdZok,
ktoré nastali nezavisle od véle predavajuceho, boli nepredvidatefné a neodvrétitefné,
a ktoré mu brania v plneni (najma av3ak nielen Ziveiné pohromy, epidémie, $trajky, poli-
tické a vojnové konflikty, vwyluky v doprave, ome3kanie zo strany vyrobcu z akychkolvek
ddvodov, omeskanie 20 strany doddvatefom vstupov pre vyrobcu z akychkolvek dovo-
dov). Ak prekaZky trvajd viac ako 30 dni odo diia, kedy sa o nich predavajtici dozvedel, je
predavaijlci opravneny od kapnej zmiuvy odstupit.

2. Kupujuci vyhlasuje, Ze kipnu zmluvu uzavrel dobrovolne a bez nétlaku, ¢o potvrdil
svojim podpisom na prvej strane tejto zmiuvy.

3. Tieto podmienky st neoddelitefnou si&astou kapnej zmluvy na prvej strane podpi-
sanej oboma zmluvnymi stranami, akékolvek zmeny je moZné vykonat len pisomnou for-
mou. Odstipenie musi mat pisomnu formu.

4. Vietky spory z tejto zmluvy alebo s fiou suvisiace budi rozhodnuté pred Vieobecnym
Rozhodcovskym siidom SR, Dunajska 8, 811 08 Bratislava, Slovenska republika s koneénou
platnostou jednym rozhodcom ustanovenym rozhodcovskym sidom podfa vndtornych
predpisov sudu s moznostou sidu v zmysle ust. § 22a ods. 1 zakona &. 244/2002 Z.z.

5. Rozhodnym pravom je prévo Slovenskej republiky.

6. Zmluvné strany st povinné pisomne si ozndmit zmenu adresy svojho bydiiska alebo
sidla bez zbyto&ného odkladu, v opatnom pripade sa za riadne doru€ené povazuji vietky
pisomnosti dorutené na posiednti ozndmend adresu dotknutého zmluvného partnera.

V3eobecné predajné podmienky platné od 5.5.2021.
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